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ZOFIA ZIERHOFFEROWA

KORNIK — ZNACZENIE | HISTORIA NAZWY

Nazwa lezacego blisko Poznania miasteczka Kérnik znana jest w Pol-
sce jako siedziba Biblioteki Kdérnickiej. Dla wielu poznaniakdéw i miesz-
kancow Wielkopolski, a- takze turystow z innych stron, nazwa Kérnik
utozsamia sie ze znajdujagcym sie w miasteczku zamkiem, bedacym naj-
wiekszg atrakcjg muzealng tego typu w okolicach Poznania.

Nazwa Kornik, ktéra jest tu przedmiotem zainteresowania, wyglada
tajemniczo, gdyz nie kojarzy sie w tej postaci ortograficznej z zadnym
wyrazem pospolitym. Z pewnos$cig wiec bedzie dla czytelnika rzeczg in-
teresujaca, jak nazwe te zapisywano w przesztosci. Oto jej wybrane prze-
kazy Zrodlowe: de Cornik 1362, de Curnik 1364, de Kurnik 1365, de
Kurnyk (1366) 1534, de Curnyk 1367, de Cornik .. de Curnik 1382, de
Kurnik 1388, Cursniky 1396, de Curniki 1400, in Kornik .. in Curnik
1426, Kurnyk 1499, Curnyk 1510, Kurnik opp. 1576, Kornik opp. 1578,
Kurnik 1618 - 1620, Kurnik 1674, Par. Kurnik .. Miasteczko Kornik
1789, Kurnik lub Kornik 1883, Kérnik 1921 h

Taki stan rzeczy wymaga wyjasnienia, ktora z form Kornik czy Kur-
nik byla pierwotna, a co za tym idzie, z jakg rodzing wyrazoéw pospoli-
tych nalezy wigza¢ omawiang nazwe. Pierwszg probe ustalenia jej pier-
wotnego brzmienia podjat L. Malinowskil Autor ten opowiedziat sie za
formg Kornik jako pierwotna, uznajac nazwe za etymologicznie pokrew-
ng nazwom miejscowym Kornica w woj. kieleckim, gm. Konskie i Stara
Kornica w woj. bialskopodlaskim, gm. Stara Kornica oraz Korniczany
(dzi$ nie istniejaca osada) w dawnym poW. opatowskim.

Znacznie bardziej szczeg6towe opracowanie przynosi artykut poswie-

1 Przytoczone zapisy pochodza z kartoteki materiatowej Pracowni Stownika
Historyczno-Geograficznego Ziem Polskich w Sredniowieczu Instytutu Historii PAN
w Poznaniu oraz z maszynopisu nie opublikowanej pracy J. Majchrowskiego
pt. Nazwy miejscowe dawnego wojewddztwa kaliskiego.

2 L. Malinowski: Studia nad etymologig ludowa. ,,Prace Filologiczne” R. 1:
1885 s. 317.
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eony Kornikowi napisany przez E. Moske 3. Rozwazyt on na nowo pod-
stawowe dla tej nazwy pytanie, dotyczace pierwotnosci formy z -o- czy
tez z -u-. Jak stusznie zauwaza autor, historyczny rozwdj fonetyczny nie
pozwala na takie rozstrzygniecie. Historycznie mozliwa byta zmiana Kor-
nik  Kurnik jako przejaw fonetycznego procesu przejscia o + R u + R,
ktory wystepuje masowo w dawnej polszczyznie, np.: marmor  marmor
—marmur, forta forta furta. Proces ten jednak pociggat za sobg
zjawisko przeciwne, tzn. przechodzenie pierwotnego u+ R 0 + R, np.:
imie Urszula znane jest rowniez w przesztosci w postaci Orszula. W
tej sytuacji Mosko odwotuje sie do argumentu statystycznego, ze w za-
chowanych zapisach znacznie przewaza forma zawierajgca -u- niz -o-.
Od siebie dodam, iz jeszcze wazniejsza rzeczg jest fakt lepszego, jak sie
wydaje, przystawania nazwy w formie pierwotnej Kurnik do nazewnic-
twa miejscowego Polski.

E. Mosko idagc za ustng opinig S. Urbanczyka zaliczyt nazwe Kurnik
do kategorii znaczeniowej nazw stuzebnych, ktéra pochodzi od okreslen
wykonywanych obowigzkéw poddanej ludnosci na rzecz grodéw lub dwo-
row ksigzecych. W naszym wypadku oznaczatoby to ludno$¢ zajmujaca
sie hodowaniem kur czy ogdlniej — ptactwa domowego i skiadania
z niego danin na rzecz wiascicieli czy wiadcow.

Poza przedstawionymi tu og6lnie wynikami dociekan E. Moski ety-
mologie nazwy podali jeszcze K. Rymutd i S. Rospondb. Obaj autorzy
Przyjeli za pierwotng forme Kurnik, jednak dopatrywali sie w niej zna-
czenia przenosnego wyrazu kurnik. K. Rymut potraktowat nazwe jako
pejoratywne okreslenie znajdujgcego sie tam zamku, przeniesione'na-
stepnie na catg osade. S. Rospond natomiast widziat jako zaczatek osa-
dy ,lichg chatynke”, ktéra stuzyla za schronienie rybakom ‘towigcym w
pobliskim jeziorze ryby, nazwang pogardliwie kurnikiem, ktéra to naz-
wa utrwalita sie nastepnie dla catej osady.

Z przytoczonych opinii, jesli idzie o znaczenie etymologiczne nazwy
Kormk, najblizszy prawdy wydaje sie poglad E. Moski. Na poparcie hi-
potezy o stuzebnym charakterze nazwy, za ktorg sie opowiedziat ten
autor, mozna by przytoczy¢ jeszcze poswiadczony od XVI w. wyraz Kur-
nik (ten, ktéry zajmuje sie w gospodarstwie kurami)6, a wiec oznacza-
jacy nazwe zawodows, zwigzang z hodowaniem drobiu.

Poglad E. Moski, ze Koérnik byt nazwg stuzebng, uznany przez nas
za prawdopodobny, warto jeszcze uzupetni¢ i ewentualnie skorygowad.
Narzuca sie mianowicie mysl, ze nazwa Koérnik zawiera okreslenie ludzi
niekoniecznie zajmujacych sie hodowla, ale takich, ktorzy specjalizowali

3 E. Mosko: O nazwie miejscowej Kornik. ,,Poradnik Jezykowy” 1958 s. 17-22.
K. Rymut: Nazwy miast Polski. Wroctaw 1980 s. 119 s.v. Koérnik.
s. 165-166 s.v. Kdrnik.
5S. Rospond: Stownik etymologiczny miast | gmin PRL. Wroctaw 1984
§ Stownik polszczyzny XVI wieku. T. 11. Wroctaw 1978 s. 579.
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sie w towiectwie ptactwa lesnego, nalezgcego do rzedu kurakéw. Staro-
polski wyraz kur odnosit sie bowiem nie tylko do ptactwa domowego, ale
tez stuzyt na okreslenie ptactwa dzikiego, por. kur pustelny ‘gtuszec’7
oraz kur lesny 8 Wprawdzie stowniki nie notujg wyrazu kurnik na o-
znaczenie cztowieka trudnigcego sie towieniem gluszcOw, cietrzewi czy
bazantow, ale interesujacej wskazéwki dla zrekonstruowania takiego zna-
czenia dostarcza nazwa nie istniejgcej dzis osoby Kuropetniki (potem tyl-
ko nazwa lasu koto lesniczowki Drapalka, woj. poznanskie, gm. Kornik).
Nazwa ta poucza, ze istniaty nazwy réznych zawoddéw zwigzanych z mys-
listwem ptasim, w $lad za daleko posunietg specjalizacjg, ktoérg ono w
przesztosci wykazywato. A wiec wyraz kurnik mogt oznacza¢ nie tylko
‘cztowieka dogladajacego drobiu w gospodarstwie’, ale tez 'fowce ptac-
twa lesnego’.

Potraktowanie naszej nazwy jako stuzebnej wydawatoby sie catko-
wicie zadowalajgcym jej wyjasnieniem, gdyby nie bruzdzita forma licz-
by pojedynczej, w ktérej nazwa wystepuje. Zamiast niej spodziewali-
bysmy sie bowiem formy liczby mnogiej, gdyz ona tworzy te kategorie
toponiméw. Dochowaty sie wprawdzie z przetlomu XIV i XV w. dwa
przekazy brzmiace Kurniki, ale z powodu znikomej ich liczebnosci be-
dziemy chyba blizsi prawdy uznajgc je za postaci wtdrne (ktére pow-
staty pod wptywem innych nazw pluralnych, zwilaszcza stuzebnych) niz
za reliktowe postaci pierwotne. Dla E. Moski forma liczby pojedynczej
nie stanowita istotnej przeszkody do uznania Koérnika za nazwe stuzeb-
na, my jednak bedziemy dalej szuka¢ wyjasnienia, ktérego by nie o-
graniczaty takze przeszkody formalne.

Tytutem préby powigzemy teraz nazwe ze znaczeniem wyrazu kur-
nik ‘pomieszczenie gospodarskie dla kur’' 9, notowanym od XVI w., a do
dzi$ bedacym w uzyciu. Gdyby poczatki nazwy zwigzane byty z takim
znaczeniem w zamierzchlej przesztosci, oznaczataby ona co$ w rodzaju
Sredniowiecznej kurzej fermy. Znane s rzeczywiscie podobne nazwy
miejscowe tworzone od apelatywdw oznaczajgcych obiekty gospodarcze,
np.: Chlewiska, Obory, Stodoty. Nazwy takie odbijalty kulture hodowla-
ng i rolng naszych przodkéw. Przynalezno$¢ Koérnika do tego typu nazw
kulturowych, cho¢ pod wzgledem semantycznym nie budzitaby zastrze-
zen, to, niestety, ma znowu te samg wade co dwie poprzednie interpre-
tacje: niezgodnos¢ formy w zakresie liczby.

Nie zrazeni brakiem powodzenia zaryzykujmy jeszcze inne odczyta-
nie nazwy. Za podstawe analogii do dalszych rozwazann wezmiemy teraz
nazwy takie, jak Rybnik, Debnik, Lipnik itp. Ich zaletg jest to, ze majg
forme, liczby pojedynczej. Ale z kolei, jak wyjasni¢ znaczenie nazwy?

7 F. s#awwski: Stlownik etymologiczny jezyka polskiego. T. 3. Krakéw 1966-
1969 s. 385-386 s.v. kur 1.

s Stownik polszczyzny XVI wieku. T. 11 s. 572 s.v. kur.

9 Op. cit. s. 579.
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Sprébujmy sie najpierw zastanowi¢ nad przykiadami, ktére wydajg sie
proste, a takimi sg przytoczone powyzej nazwy. A wiec Rybnik to miej-
sce, np. staw, w ktéorym jest duzo ryb, Debnik to miejsce, w ktorym
znajduje sie duzo deboéw, a zatem Kurnik to miejsce, w ktérym jest
wiele kur czy kurow. Tylko o jakim miejscu z kurami informuje ta
nazwa? OdrzuciliSmy juz 'pomieszczenie gospodarskie dla ptactwa do-
mowego’. Zwiazek nazwy z myslistwem ptasim, o ktérym byta takze
mowa, tym razem przynosi chyba szcze$liwe rozwigzanie zagadki, gdyz
nazwa nasza to prawdopodobnie miejsce gromadzenia sie w lesie ghtusz-
cow, cietrzewi lub innych kuréw. Dla éwczesnego cztowieka odkrycie
takiego miejsca bylo wazne, gdyz utatwiato zdobywanie bogactw natu-
ra nych, do ktérych nalezato ptactwo lesne. Taki zwigzek nazwy Kor-
nik z ptasig zwierzyng wskazuje na towiecki aspekt miejsca. Bardzo roz-
winiete myslistwo ptasie, 0 czym S$wiadczy rozwéj wielu zawodoéw z nim
zwigzanych, wskazuje na wazng role tej dziatalnoSci cztowieka dla
Owczesnej gospodarki. Posrednio taki wniosek wyplywa réwniez z pra-
cy K. Buczka 10.

Ta hipoteza o przynaleznosci Kérnika do nazw topograficznych znaj-
duje poparcie w nazwie wzgérza Kornik, zapisanej w 1291 r.. montis
Cormchu n. Nazwa ta, jako odnoszaca sie do obiektu geograficznego, ma
z pewnoscia charakter topograficzny o analogicznym znaczeniu jak nasz
Kornik . Trzeba doda¢, ze nazwa wzgdrza przeniesiona zostata nastep-
nie na zatozona u jego stop osade. Zapisy dotyczace tej osady, a na-
stepnie miasteczka Kurnik (dzi§ Kurzetnik) w woj. torunskim, gm. Ku-
rzetnik warto przytoczy€l3, gdyz okazuje sie, jak wiele podobieristw
istnialo miedzy obiema nazwami. Nie bedzie chyba bezpodstawna fan-
tazjg przypuszczenie, ze réwniez poznanski Koérnik jest nazwg pierwot-
nie terenowa, oznaczajacg w lesie miejsce gromadzenia sie kurdéw, prze-
niesiong nastepnie na osade, ktorej poczatki sg moze zwigzane wiasnie
z myslistwem.

Jeszcze w kilku stowach chciatabym uzasadnié¢, dlaczego etymologie
Kérnika podane przez K. Rymuta i S. Rosponda uwazam za mato prze-
konywajace. Ot6z przeciw tgczeniu Kérnika z pejoratywnym znaczeniem
odnoszacym sie do budowli mieszkalnej dla ludzi, zwitaszcza lichego, ma-
to obronnego zamku przemawia pézne, jak sie wydaje, rozpowszechnienie

i litr, Buczel<- Ksigzeca ludno$¢ stuzebna w Polsce wczesnofeudalnej Wro-

ctaw 1958 s. 49.

Ry mut, op. cit. s. 126 s.v. Kurzetnik.

“naCZei interpretuje te nazwe K. Rymut, ktory wiaze jg z apelatywem kurnik.
pomieszczenie (gospodarskie) dla kur' (op. cit. s. 126 s.v. Kurzetnik) oraz S. R Os-
pond, ktory za pierwotne brzmienie nazwy uwaza Kornik, taczy jg z wyrazem
°ra,? okresla znaczenie 'zadrzewiona gora' (op. cit. s. 178 s.v. Kurzetnik).
Kuermk 1405 °Pidi Kuyrnig 1407, Kurnig 1414, Kurzantnik alias
Kurnik 1466 Rymut, op. cit. s. 126 s.v. Kurzetnik.
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takiego uzycia wyrazu kurnik. Na podstawie stownikéw mozna wnosi¢,
ze pojawito sie ono nie wczesniej niz w XVII w. Brak takiego znaczenia
w Stowniku staropolskim, nie notuje go réwniez obszerny Stownik pol-
szczyzny XVI w., w ktorego zrodiach niemato bylo okazji, by takie zna-
czenie sie ujawnito. Po raz pierwszy zaswiadczyt interesujgce nas zna-
czenie Stownik Lindego jednym tylko cytatem z Votum Sz. Starowol-
skiegou. Poza tym kurnikiem jeden raz nazwat zamek w swoich
Pamietnikach J. Ch. Pasek 15. W dalszym ciggu notujg takie uzycie stow-
hiki tzw. wilenskil6 i warszawskill oraz Stownik jezyka polskiego pod
redakcja W. Doroszewskiego 18 Odnosi sie rowniez wrazenie, ze W cy-
tacie z Sz. Starowolskiego kurnik jest neologizmem semantycznym
autora Votum, na co wskazywatby kontekst o silnym zabarwieniu emo-
cjonalnym. Totez wydaje sie rzeczga wiecej niz watpliwg przenoszenie
uzycia wyrazowego, ktéremu ciggle towarzyszy emocjonalny ton, a za-
tem nalezacego do okazjonalnych, w tak zamierzchla przeszto$¢, by mo-
glo sie sta¢ podstawg omawianej nazwy.

| jeszcze jedno zastrzezenie nasuwa sie przeciw uznaniu Koérnika za
nazwe o zabarwieniu emocjonalnym, ktére wynikatoby z tgczenia jej
z pejoratywnym znaczeniem ‘lichy zamek' lub ‘licha chatynka’. Otz na-
zwy takie istniejg, ale na terenie Polski zaczynajg sie one pojawiaé, jak
wykazaty dotychczasowe badania, dopiero okoto drugiej potowy XVI w.19,
a wiec znacznie poOzniej niz jest notowany Kornik. Wprawdzie badania
archeologiczne resztki najstarszych muréw zamkowych w tym miastecz-
ku datujg na drugg potowe XIV w. a wiec blisko momentu pojawienia
sie pierwszych dochowanych zapisbw naszej nazwy, ale to nie wydaje
sie uzasadnia¢ domystu o pejoratywnej nazwie dawnego zamku i 0 prze-
niesieniu jej na osade.

Przenosne znaczenie wyrazu kurnik, o ktérym nieco szerzej przyszto
sie rozwodzi¢, nie pozostato jednak bez wplywu na historie nazwy, ale
stalo sie to w znacznie poOzniejszym czasie. Po 1918 r., kiedy ustalano
forme ortograficzng nazwy, to wybér jej z dwu postaci: Kurnik i Koér-
nik, ktére byly w uzyciu jeszcze w XIX w., byt podyktowany na pewno
takze checig oderwania nazwy od niepozgdanych skojarzen z rozpo-

14 S. B. Linde: Stownik jezyka polskiego. Wyd. 3. T. 2. PIW 1951 s. 554,

15 Stownik jezyka Jana Chryzostoma Paska. Red. H. Koneczna, W. Doroszewski.
T. 1. Wroctaw 1965 s. 361.

18 Stownik jezyka polskiego. Wypracowany przez A. Zdanowicza, M. Bohusza
Szyszke, J. Filipowicza, W. Tomaszewicza, F. Czepielinskiego, W. Korotynskiego,
z udziatem B. Trentowskiego. Cz. 1. Wilno 1861 s. 567.

17 Stownik jezyka polskiego. Red. J. Kartowicz, A. Krynski, W. Niedzwiedzki.
T. 2. Warszawa 1902 s. 643.

18 Stownik jezyka polskiego. Red. nacz. W. Doroszewski. T. 3. Warszawa 1961
s. 1311

i® S. Hrabec: Polskie apelatywa toponomastyczne. ,,Rozprawy Komisji Je-
zykowej t6dzkiego Towarzystwa Naukowego”. T. 14: 1968 s. 324.
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wszechnionym juz wowczas przeno$nym znaczeniem wyrazu kurnik
'nedzna budowla’ i 'mate prowincjonalne miasteczko, odciete od Swiata’.
Do takich skojarzen zresztg ani zamek, ani miasteczko nie dawaly zad-
nego powodu. Lepiej byto jednak odgrodzi¢ sie od takich podejrzen
w sytuacji, gdy wspotczesnemu Polakowi nasuwa sie tylko pejoratywne
znaczenie wyrazu kurnik, a mysliwski rodowod nazwy mozna dostrzec
tylko poprzez rekonstrukcje archaicznych juz warstw jezyka.

KORNIK. THE MEANING AND THE HISTORY OF THE NAME

Summary

Analysing four etymological possibilities, the author has concluded that the
most likely association of the name Kornik (originally Kurnik) was with the re-
constructed appellative kurnik in the meaning 'gathering place of birds belonging
to the gallinacean family (Phasianidae) like wood grouses, black grouses, pheasants,
etc.’ According to the author, less probable is the connection of the name Koérnik
with the known appellative kurnik in the meaning: 1. 'man taking care of do-
mestic birds’, 2. ‘farm building for hens’, or with the reconstructed appellative
kurnik in the meaning 'a hunter hunting birds of Phasianidae family’.

After 1918, the spelling of the name was determined in the form of Kornik. The
choice of the form with ¢ from the two forms: Kurnik and Kérnik (which were
in use in the 19th c.) was dictated by the desire to detach the name from the
undesirable associations with the figurative meaning of the word kurnik denoting
'a shabby buildin’ and 'a small provincial town cut off from the world'.
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